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MACO oswiadcza, ze naped jest maszyna niekompletng (jest czescig systemu) Naped

w rozumieniu Europejskiej Dyrektywy Maszynowej (2006/42/WE).
Deklaracja wtaczenia jest dostepna po zeskanowaniu kodu QR.

Maszyna niekompletna spetnia nastepujgce zasadnicze wymagania:
- Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

- Norma Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego - Bezpieczenstwo
uzytkowania DIN EN 60335-1/ DIN EN 60335-2-103

- Dyrektywa EMC 2014/30/UE
- Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE
- Dyrektywa RoHS 2011/65/UE
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Wazne informacje

Grupa docelowa

Niniejsza dokumentacja jest przeznaczona wytacznie dla firm specjalistycznych i specjalistow posiadajacych
odpowiednie certyfikaty (np. stolarze, $lusarze budowlani, montazysci okien i fasad szklanych).

Prace elektryczne moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z norma
DIN VDE 1000-10!

Instrukcja obstugi

> O ile nie wskazano inaczej, wymiary s3 podawane w milimetrach.

> Wszystkie czesci okuc nalezy zamontowac w sposob profesjonalny, zgodnie z opisem w niniejszej instrukgji,
i nalezy przestrzegac wszystkich zasad dotyczacych bezpieczenstwal!

> Wszystkie schematy s3 tylko symboliczne.

> Dalsze dokumenty techniczne mozna znalez¢ w naszym katalogu online (TOM) pod adresem
extranet.maco.eu

> Niniejszy dokument jest stale aktualizowany i mozna go pobrac w biezacej wersji na stronie www.maco.eu.
» Zastrzegamy sobie prawo do btedéw w druku, omytek i zmian.

> Prosimy o przestanie opinii lub sugestii i pomystow dotyczacych ulepszen naszych instrukcji poczta
elektroniczna na adres: feedback@maco.eu.

Uwagi dotyczace materiatow

> Czesci okuc opisane w niniejszym dokumencie sg wykonane ze stali nierdzewnej lub stali ocynkowanej
pasywowanej i uszczelnione zgodnie z norma DIN EN 12329. Nie wolno ich uzywac w srodowiskach o
zracym, korozyjnym powietrzu.

> Nie nalezy stosowac uszczelniaczy chemoutwardzalnych, poniewaz moga one prowadzi¢ do korozji

elementow okuc.

> Elementy zamkow drzwiowych moga by¢ obrabiane powierzchniowo tylko przed zamontowaniem. Kazda
kolejna obrobka powierzchniowa moze mie¢ negatywny wptyw na ich funkcjonowanie. W takim przypadku
roszczenia gwarancyjne w stosunku do producenta okuc nie zostang uznane.



OSTRZEZENIE:
Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa!

Ze wzgledu na bezpieczenstwo osob wazne jest przestrzeganie ponizszych instrukgji.
Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do powaznych obrazen!

Deklaracja producenta/aktualny stan wiedzy

Naped zostat przetestowany i wyprodukowany zgodnie z obowigzujgcymi dyrektywami europejskimi.
Dostepna jest odpowiednia deklaracja wtaczenia. Urzadzenia mozna uzywac tylko wtedy, gdy deklaracja
zgodnosci zostata wydana dla catego systemu.

Naped jest zgodny z najnowszym stanem techniki i wymaga wykwalifikowanego personelu specjalistycznego
do instalacji, konserwacji itp.

Przeznaczenie

W przypadku pionowo zamontowanych okien rozwierno-uchylnych w pomieszczeniach zadaszonych i
zamknietych, skrzydta okienne z okuciem elektrycznym E-Beschlag sg automatycznie uchylane do wewnatrz,
do pozycji uchylnej ograniczonej przez rozworke, poprzez uruchomienie przetgcznika lub przycisku.

Skrzydto okienne mozna jednak réwniez recznie otworzy¢ do wewnatrz do pozycji rozwiernej lub uchylnej -
za pomoca klamki okiennej. Podczas zamykania i ryglowania skrzydta okiennego nalezy zwykle pokonac site
uszczelnienia.

Okucie E-Beschlag moze by¢ montowane tylko poziomo w dolnej czesci profilu!

Nalezy przestrzegac informacji dotyczacych obszarow zastosowania, ciezaru skrzydet i wytycznych
dotyczacych obrobki podanych przez producenta profili lub dostawce systemu!

Srodek ciezkosci lub potozenie szyby moze mie¢ wptyw na obszary zastosowania i maksymalne ciezary i w
razie potrzeby nalezy o nie poprosic!

Wszystkie komponenty okna muszg by¢ swobodnie dostepne do celéw konserwaciji.

Nalezy skoordynowac¢ wymagany materiat mocujacy z konstrukcja i odpowiednim obcigzeniem oraz uzupetnic
go w razie potrzeby. Kazdy dostarczony materiat mocujacy spetnia tylko czes¢ wymagan.

Zastosowanie techniczne jest mozliwe wytgcznie zgodnie z danymi technicznymi. Wszelkie zastosowania lub
modyfikacje napedu niezgodne z przeznaczeniem sg wyraznie zabronione. W przypadku niezgodnosci nie
ponosimy odpowiedzialnosci za szkody osobowe lub materialne.

Nalezy rowniez przestrzegac "Specyfikacji i uwag dotyczacych produktu i odpowiedzialnosci (VHBH)" Giite-
gemeinschaft Schlosser und Beschlage eV. (Stowarzyszenie Jakosci Zamkow i Okuc).
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Racjonalnie przewidywalne niewfasciwe uzycie
- Dzieci bawigce sie oknem/napedem

- Zastosowanie w systemach odprowadzania dymu i ciepta (SHEVS)

- Instalacja w oknach oznaczonych jako drogi ewakuacyjne

- Ingerencja w obszar bezpieczenstwa napedu bez uprzedniego zatrzymania go

- Nieprzestrzeganie instrukgcji instalacji/obstugi i konserwacji: podczas czyszczenia lub innych prac

konserwacyjnych nalezy odtaczy¢ zasilanie urzadzenia.

Aby unikna¢ niewtasciwego uzycia, w miejscu instalacji wymagana jest ocena ryzyka zgodnie z dyrektywa
maszynowa 2006/42/WE. Nalezy zastosowac srodki ochronne zgodnie z norma EN 60335-2-103/2016-05.

Przechowywanie dokumentow/instrukgji
Niniejszg instrukcje montazu nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu na potrzeby przysztego
uzytkowania i konserwacji. Przekazac instrukcje obstugi uzytkownikowi korcowemu i udzieli¢ mu instruktazu.

Instalacja i obstuga

Przed instalacja: w instalacji statej nalezy zamontowac urzadzenie odtgczajace, aby zapewnic odtgczenie
wszystkich biegundw od sieci. Przetestuj okno i elementy zabezpieczajace. Upewnij sig, ze okno jest nienarus-
zone i fatwo sie porusza.

Przed instalacja falownika instalator musi sprawdzi¢, czy zakres temperatur jest odpowiedni dla danego
Srodowiska.

Zadne inne osoby nie moga znajdowac sie w poblizu napedu, gdy wtaczony jest wytacznik awaryjny.

/N
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OSTRZEZENIE!

Nigdy nie podtaczac napedow/punktow obstugi do napiecia 230 V AC! Naped moze by¢ zasilany
wytacznie bezpiecznym, bardzo niskim napieciem (SELV) 24 V DC, w przeciwnym razie istnieje
zagrozenie dla zycia!

UWAGA!

Nieprzestrzeganie krokow roboczych spowoduje zniszczenie napedu. Nieprawidtowa obstuga zagraza
napedowi. Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie cieczy do wnetrza urzadzenia!

OSTRZEZENIE!

Naped automatycznie otwiera i zamyka okna. Zatrzymuje sie poprzez zabezpieczenie
przeciwprzecigzeniowe. Sita nacisku jest nadal wystarczajgca do zmiazdzenia palcéw. Nie wolno siegac
do wneki okiennej ani do napedu podczas jego pracy!

Naped moze by¢ eksploatowany bez dodatkowego wyposazenia ochronnego do klasy ochrony 3
(zgodnie z instrukcja VFF KB.01"Okna z napedem elektrycznym"). Punkty zgniatania i $cinania miedzy
skrzydtem okiennym a osScieznicg, koputami swietlikdw i krawedziami muszg by¢ zabezpieczone do
wysokosci 2,5 m za pomocg urzadzen, ktére zatrzymuija ruch po dotknieciu lub przerwaniu przez
osobe (wytyczne "Elektrycznie sterowanych okien, drzwi i bram" stowarzyszen ubezpieczeniowych
pracodawcow - BGR 232).
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Wskazowki

Przed pierwszym uzyciem okucia rozwierno-uchylnego nalezy nasmarowac wszystkie ruchome czesci i
punkty ryglujace okucia rozwierno-uchylnego, w szczegolnosci wszystkie narozniki.

Smarowac wytacznie sSrodkami smarnymi uwzglednionymi w instrukcjach obstugi i konserwaciji.

Do obstugi napedu wymagany jest dodatkowy element sterujgcy (np. podwaojny przycisk). Napedy nalezy
obstugiwac wytgcznie za pomoca elementdw sterujacych tego samego producenta. W przypadku
korzystania z produktow innych producentéw nie ponosimy odpowiedzialnosci, nie udzielamy gwarangji
ani nie Swiadczymy ustug serwisowych.

Niezawodne dziatanie oraz unikniecie uszkodzen i zagrozen sg gwarantowane tylko wtedy, gdy urzadzenie
zostanie zainstalowane/wyregulowane zgodnie z niniejszymi instrukcjami.

Jesli potrzebne s3 czesci zamienne lub doposazenie, nalezy uzywac wytacznie oryginalnych czesci
zamiennych.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, jesli

sg one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzagdzenia w bezpieczny sposob
i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja
nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Do zastosowan w oknach uchylnych
nalezy zainstalowac zabezpieczenie przed wypadnieciem. Zapobiegaja one uszkodzeniom, ktére moga

wystapi¢ w wyniku niewtasciwej instalacji i obstugi.

Uwaga:

zabezpieczenie przed wypadnieciem musi by¢ dopasowane do skoku otwarcia napedu. Oznacza to,

ze szerokosc¢ otwarcia rozworki zabezpieczajacej przed wypadnieciem musi by¢ wieksza niz skok napedu,

aby zapobiec zablokowaniu.

Badanie
Po instalacji i po kazdej zmianie w systemie nalezy sprawdzi¢ wszystkie funkcje, wykonujac uruchomienie

testowe.
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Konserwacja/serwis
Podczas czyszczenia lub innych prac konserwacyjnych zasilanie urzadzenia musi by¢ odtgczone na wszystkich
biegunach. System musi by¢ zabezpieczony przed niezamierzonym ponownym uruchomieniem.

Okna i napedy muszg by¢ regularnie sprawdzane, aby upewnic sig, ze sg nienaruszone.
Ochrona antykorozyjna musi by¢ wykonana zgodnie z instrukcjami producenta profilu.

Zalecana jest coroczna kontrola i konserwacja. Usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia z urzgdzen. Sprawdzi¢
dokrecenie srub mocujacych i zaciskowych. Przetestowac naped podczas rozruchu probnego. Przektadnia
napedu nie wymaga konserwacji. Uszkodzony naped moze by¢ naprawiany wytacznie w naszej fabryce.
Otwarcie napedu spowoduje uniewaznienie gwarangcji i rekojmi. Mozna uzywac wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych. Gotowos¢ operacyjna musi by¢ regularnie sprawdzana.

Nalezy sprawdzi¢ wszystkie urzadzenia i potaczenia kablowe pod katem uszkodzer zewnetrznych i zabrudzen.
Dziatanie wyciggow dymu, paneli sterowania, przyciskow przeciwpozarowych, przyciskéw wentylacji itp. nie
moze byc¢ zaktocone, np. przez elementy konstrukcyjne lub przechowywane przedmioty.

Pielegnacja

Do czyszczenia elementow obudowy nalezy uzywac miekkiej, lekko wilgotnej Sciereczki. Aby uniknac uszkod-
zenia powierzchni obudowy, do czyszczenia nie nalezy uzywac zracych srodkow chemicznych, agresywnych
roztworow czyszczacych ani rozpuszczalnikow. Nalezy stale chroni¢ naped przed woda/zanieczyszczeniami.

Gwarancja
Do napedu maja zastosowanie Ogolne Warunki Handlowe (OWH) firmy MACO (Internet: www.MACO.eu).

Usuwanie odpadow

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady oznacza, ze tego urzadzenia elektrycznego lub
E elektronicznego nie wolno wyrzucac wraz z odpadami domowymi po zakonczeniu jego eksploatacji.
=W okolicy dostepne sa bezptatne punkty zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
a takze inne punkty zbiorki umozliwiajgce ponowne wykorzystanie urzagdzen. Adresy tych punktéw mozna
uzyskac w urzedzie miasta lub gminy. Jesli stare urzadzenie elektryczne lub elektroniczne zawiera dane
osobowe, uzytkownik jest odpowiedzialny za ich usuniecie przed oddaniem urzadzenia. Wiecej informacji
mozna znalez¢ na stronie www.elektrogesetz.de lub, w przypadku innych jezykow, na stronie internetowej
dyrektywy WEEE.



Cechy produktu
- Trudno dostepne okna mozna wygodnie uchyla¢ za pomoca przycisku (bez barier).

- Okucie elektryczne dziata z dwiema predkosciami, dzieki czemu zapewnia ochrone przed obrazeniami
i przecigzeniem (zgodnie z dyrektywa dotyczacg okien sterowanych elektrycznie i klasg ochrony 3).

- Napiecie robocze 24 V DC/ zasilacz 230 V AC; niskie zuzycie energii

- Po zintegrowaniu z domowym systemem sterowania (inteligentny dom): E-Beschlag steruje wentylacja,
reagujac na wptywy otoczenia (np. deszcz lub wiatr); uzytkownik moze sterowac z dowolnego miejsca za
pomocg smartfonu.

- Niezaleznie od elektrycznego sterowania uchylaniem, okno mozna otwiera¢, uchylac i zamykac recznie
w dowolnym momencie - mozliwa jest tradycyjna obstuga.

- Nieodpowiednie dla systemdéw oddymiajgcych

10



Ogolne instrukcje postepowania

© Mozliwe materiaty (materiat ramy)
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(4] Rodzaje otwierania
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(7] Wersja okué (bezpieczenstwo)
T ddkn /
L

O Profil skrzydta - luz wrebowy, przylga i odsadzenie

4/15-9

4/18-13

12/18-13 12/18-9

12/20-13

© Rowek okuciowy
Rowek okuciowy nalezy wykonac zgodnie z informacjami zawartymi w naszych katalogach drukowanych
i dostepnych online!
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(10) Wrab ramy

FT 24 FT 20

FT 30
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Schemat stosowania

50 40 3|5 3|o kg/m?
1600 e i
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&
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400 600 800 1000 1200

1400
. Dopuszczalny obszar

|:| Obszar zabroniony

@ do profili PVC

ﬂ do profili drewnianych
drukowanych i dostepnych online!

Nalezy wzig¢ pod uwage wszystkie schematy zastosowania znajdujace sie w naszych katalogach
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Wykaz artykutéw

Nr art. 467155
E-Beschlag srebrny

Nrart. 467151 Nrart. 467150
Przejscie kablowe E-Beschlag Zasilacz E-Beschlag

i
N

Nrart. 467153 Nr art. 104717
Tester do E-Beschlag Zestaw szablonéw (sktada sie z szablonu do
frezowania 227348 i szablonu do wiercenia

@ E H 227350 - mozna zamawiac tylko jako zestaw - nie
pojedynczo!)

©




Okna jednoskrzydtowe rozwierno-uchylne

AN

NIEBEZPIECZENSTWO!

E-Beschlag mozna
instalowac wytacznie
poziomo u dotu!

AN

NIEBEZPIECZENSTWO!

Maks. waga skrzydta
60 kg w przypadku
okucia otwartego i
maks. waga skrzydta
80 kg w przypadku
okucia na okoto!

’\‘D WAZNE!

Uzywac jak najmniejszej
liczby elementow
(punktow taczenia)!

(‘) UWAGA!

Boczny, gorny i
dolny luz wrebowy:
=>12,0 mm

®

Nozyca komfort ®
Ramie nozycy komfort

Przedtuzka (od SRW 1051 mm)

Naroznik standardowy (222201)

Naroznik poziomy (222206)

Naroznik pionowy (210096)

®
)

Naroznik standardowy (222201) lub zawias dolny
wrebowy z naroznikiem

Przedtuzka z klinem (217865)

zalecana od 800 mm (PVC) i 1000 mm (drewno); nalezy zwréci¢ uwage
na informacje od producenta profili!

tacznik poziomy SKB 5

®

=

S-SE Zasuwnica
Klamka okienna

(Nalezy zwroci¢ uwage na moment obrotowy, w razie potrzeby uzy¢
uchwytu SKB!)

Strona zawiasu PVC, AS lub DT
DT E-Beschlag (467155)
Przejscie kablowe (z blokada) (467151)

=

PO @O®

Przedtuzka (206630 - z FFB 1051 mm)

T ]
1 <1400 x 1600 mm L_I =800 mm =470 mm

W przypadku wersji z okuciem centralnym patrz instrukcja montazu nr 759334
i Instrukcja montazu oku¢ komfort, nr 756789pl.

Postepowac zgodnie z odpowiednig instrukcjg montazu dla wybranej wersji
zawiasu (AS, PVC, DT).

17



Okna jednoskrzydtowe rozwierno-uchylne skrzydta waskie

® @®
G = "1

= = = s ]

————e= -
@) @

Nozyca komfort

Ramie nozycy komfort
Przedtuzka (od SRW 1051 mm)
Naroznik standardowy (222201
Naroznik poziomy (210096)

Naroznik pionowy (222201) lub zawias dolny
wrebowy z naroznikiem

AN

NIEBEZPIECZENSTWO!

®
® ®OO®O®E®

Przedtuzka z klinem (217865) h

zalecana od 800 mm (PVC) i 1000 mm (drewno); nalezy zwréci¢ uwage
na informacje od producenta profili!

tacznik SKB S-SE
Zasuwnica

E-Beschlag mozna
instalowac wytacznie

poziomo u dotul! ® @ @
®

AN

Klamka okienna

(Nalezy zwrdéci¢ uwage na moment obrotowy w razie potrzeby uzy¢
uchwytu SKB!)

Strona zawiasu PVC, AS lub DT

PO @O®

NIEBEZPIECZENSTWO! ] E-Beschlag (467155)
Przejscie kablowe (z blokada) (467151
Maks. waga skrzydta 2esel . we (z ) )
Przedtuzka (206630 - od SRW 986 mm)
60 kg w przypadku
okucia otwartego i @9
maks. waga skrzydta ' ”
80 kg w przypadku Do) Do .

okucia na okoto!

/\‘)\ WAiNE! E <1400 x 1600 mm |_EJ > 735 mm m =470 mm

Uzywac jak najmniejszej

liczby elementow
W przypadku wersji z okuciem centralnym patrz instrukcja montazu nr 759334

(punktow taczenia)!
i Instrukcja montazu oku¢ komfort, nr 756789pl.

Postepowac zgodnie z odpowiednig instrukcjg montazu dla wybranej wersji
\_/‘ UWAGA! zawiasu (AS, PVC, DT).

Boczny, gorny i
dolny luz wrebowy:
=>12,0 mm
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Montaz okuc¢ na ramie

Stosowanie szablonu do wiercenia

Wiercenie z uzyciem szablonu

’\_‘/\ UWAGA!

© (8)08mm Nalezy wywiercic¢ otwory o maksymalnej
: gtebokosci 6 mm, za wyjatkiem otworu

przelotowego przez rame!

X =230 mm X=162,5 mm

222206 222201

1. Umieécié¢ szablon do wiercenia nr 227350 ®) dla prawego i lewego skrzydta w odlegtosci X od naroznika
wrebu ramy i wywierci¢ wszystkie otwory na gtebokos¢ maks. 6 mm przy uzyciu wiertta (8) (maks. X dla
luzu wrebowego 12 mm).

2. Pogtebic otwor © przechodzacy przez rame jako otwdr przelotowy.
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Schemat wiercenia
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Schnitt A- A

6 mm!!

SchnittB-B

’\‘) UWAGA!

Boczny, gorny i
dolny luz wrebowy:
212,0 mm

’\_‘/\ UWAGA!

Nalezy wywiercic
otwory o
maksymalnej
gtebokosci 6 mm, za
wyjatkiem otworu
przelotowego przez
rame!

1. Uwaga: Wywierci¢ jeden otwor przelotowy! Pozostate 5 otwordw musi mie¢ maks. gtebokos¢ 6 mm.

2.
X =307 mm I

222205/216784

[

X =239 mm

= =

20
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Montaz przejscia kablowego na profilu ramy

Zmierzy¢ wysokos¢ rowka okuciowego.
2.  Umiesci¢ podktadki @Wyréwnujace wysokos¢ na elemencie ramowym przejscia kablowego.

Uformuj w ramie petle kablowa o dtugosci ok. 200 mm (w przypadku drewna wyfrezuj wgtebienie na
zewnatrz ramy).

4. Wihozyc i przykreci¢ element ramowy przejscia kablowego element ramy (B) w otwory.

Spryskac punkty styku sprayem do stykéw (Nigrin Repairtec lub podobnym).
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Montaz blokady rozwarcia

Zmierzy¢ wysokos¢ rowka okuciowego.

1.

Umiesci¢ podktadki wyrownujgce wysokosc¢ na blokadzie.

2.

Whozyc i przykrecic blokade.

3.
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Montaz okuc na skrzydle

Stosowanie szablonu do frezowania

Ustawianie szablonu do frezowania 227348

I
! 17
@ [T
|
5o |

1. Zapomoca srub zwolni¢ ptyte ograniczajaca (® szablonu do frezowania i przesunac jg na zewnetrzna
krawedz.

2. Zamontowac szablon do frezowania w rowku okuciowym.

3. Docisng¢ ptyte ograniczajaca ®do przylgii przykrecic.

Frezowanie za pomocg szablonu do frezowania do e-Beschlag (w rowku okuciowym)

1.

\ 8 (8
t/ © HO

1. Oznakowanie zestawu:
Dla naroznika ze sworzniem uchytu (222206 / 216784): 427 mm
Dla naroznika bez sworznia uchytu (222201): 360 mm

2. Umiesci¢ szablon do frezowania ® w rowku okuciowym, ustawic réwno z wycieciem ®na
oznaczeniu i mocno docisnac.
Frezowac przy uzyciu frezu @16 i pierscienia @27 mm.

3. Zastosowac zabezpieczenie antykorozyjne zgodnie z zaleceniami producenta profili.
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Rysunek frezowania

16,2
=
0

2

18

1. Dla naroznika ze sworzniem uchytu (222206): 427 mm
Dla naroznika bez sworznia uchytu (222201): 360 mm

2. Gtebokos¢ frezowania

3. Zastosowac zabezpieczenie antykorozyjne zgodnie z zaleceniami producenta profili.
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Montaz przejscia kablowego na skrzydle zasilania

Podtacz przejscie kablowe na skrzydle do E-Beschlag

Przetozyc¢ kabel potgczeniowy ® przez prostokatny otwor.

2. Podtaczyc przejscie kablowe na skrzydle (B) do E-Beschlag © (zwrdci¢ uwage na ustawienie po lewej lub
prawej stroniel).

3. Podtaczyc kabel potaczeniowy do E-Beschlag.

4. Spryskac punkty styku sprayem do stykéw (Nigrin Repairtec lub podobnym).
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Informacje uzupetniajace

Zawieszanie i zdejmowanie skrzydta

Iﬂl

Patrz instrukcja montazu strony zawiasowe;.

Przyklejanie naklejek na okna

-—
ES R HERRE T

Przyklei¢ dostarczone naklejki do szyby w poblizu klamki.

Regulacja skrzydta

| > I t s

Patrz instrukcja montazu strony zawiasowe;.
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Sprawdzi¢ ptynne dziatanie zasuwnicy

<3!E> WAZNE!

Przed pierwszym uruchomieniem E-Beschlag nalezy nasmarowac wszystkie ruchome czesci i
punkty zamkniecia okuc rozwierno-uchylnych, w szczegélnosci wszystkie narozniki. Smarowac

wytacznie srodkami smarnymi zgodnymi z instrukcja obstugi i konserwacji, nr 757860 lub
757071pl.

1. Sprawdzi¢, czy skrzydto okna porusza sie swobodnie.

2. Sprawdzi¢ moment obrotu na klamce okna . Nie wolno przekracza¢ wartosci 10 Nm (EN 13115).
Jesli podczas ryglowania wystepuje opor, mozna go wyregulowac za pomoca regulacji czopow.
Jesli jest to niewystarczajace, mozna zastosowac zaczepy z mniejszym dociskiem.

Sprawdzi¢ ptynne dziatanie klamki okiennej

1. Nalezy uzywac wytacznie klamek okiennych 90°. Nie uzywac¢ klamek z funkcjg blokowanial!

2. Nowe klamki okienne moga miec¢ wysokie opory zatrzasku, co moze mie¢ wptyw na negatywne dziatanie
E-Beschlag. W takich przypadkach pomocne moze by¢ ostabienie funkgji zatrzasku (zaokraglenie
krawedzi), w przeciwnym razie moze wystapic¢ problem z potozeniem klamki.
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Testowanie E-Beschlag

1. Podtaczyc przewod zasilajacy@ do urzadzenia i podtgczyc zasilacz. Na srodku urzadzenia powinna
Swiecic zielona dioda LED.

2. Podtaczyc przewody @ do urzadzenia. Przewdd biaty musi by¢ podtaczony do ztacza srodkowego
(z6ttego), czarny przewdd do ztgcza plus (czerwonego), a przewdd zielony do ztgcza minus (czarnego).
Przewody z odizolowanymi korncowkami zostajg zacisniete i zamocowane w odpowiednich zaciskach
poprzez nacisniecie czarnego przycisku.

®

® O
® )

[ SCHLIESSEN - CLOSE]

g

KIPPEN - TILT
©
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Potgczenia elektryczne i uruchamianie na miejscu

Schemat potaczenia wtgcznika (dwa oddzielne przetaczniki bez blokady mechanicznej)

L
230VAC N -—————————1 -T ___________________
PE —-——-—-—- —--————— -
i T
L InJPE
230 VAC
~
24 VDC]
+[—

I

i

Kipp Zu

24VDC
1,0A

E-Beschlag MACO Pojedynczy przetacznik
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Plan potaczenia wtacznika (pojedynczy lub podwaijny)

L
230VAC N -—=————————+ -T ___________________
PE ——-—-—-—- —I'T '''''''''''''''''

NEE
230 VAC
~
24 VD(
+|—

I

|
4l
0,5W

— H 2 ]

[T 1]
AN | -2om

Kipp Zu

E-Beschlag MACO Pojedynczy przetacznik
(mechanicznie niezablokowany)



Montaz elektryczny E-Beschlag

PE 100-240V AC
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Ogolne pytania i odpowiedzi

Czy istnieje okreslony minimalny czas trwania impulsu, na ktéry E-Beschlag reaguje?

Tak, czas trwania impulsu musi wynosic co najmniej 200 ms.

W ramach objasnien interfejsu pojawito sie okreslenie , kontrola krancowa". Co oznacza ten termin?
Sterowanie odbywa sie w wyniku zmiany sygnatu, ale jest wtedy niezalezne od dalszego przebiegu sygnatu.

Przyktad: Naped MACO jest sterowany przez krotkie nacisniecie przycisku. Dalsze naciskanie lub
nienaciskanie przycisku nie wptywa na przebieg ruchu (do potozenia korncowego, od tytu do srodka).

Termin ma rowniez zastosowanie, jesli sygnat (nacisniecie przycisku) musi trwac pewien czas, aby mozna go
byto uznac za zmiane. Co najwazniejsze, dalszy postep sygnatu po wykryciu zmiany nie ma juz wptywu na
sterowanie.

Czy mozna obstugiwac E-Beschlag za pomoca zwyktego przycisku otwierania/zamykania?

Tak, istnieja dwie mozliwosci. W pierwszym przypadku przycisk jest mechanicznie blokowany, aby nie mozna
byto jednoczesnie uzywac obu przyciskéw. Druga operacja jest opisana w nastepnym punkcie.

Dla przyktadu uzywam 2-kierunkowego pojedynczego przycisku, w ktorym oba

N\ przyciski moga zostac wcisniete jednoczesnie. Czy istnieje tu zagrozenie dla napedu
Vv lub zasilania? Czy musze stosowac¢ w tym przypadku rezystor 1 kilooma w celu
przetaczania?
Pojedynczy Tak, w tym przypadku nalezy stosowac rezystor zgodnie ze schematem , aby chronic
przycisk naped i zasilanie przed zwarciem.

Aby przeciwdziataé¢ wystepowaniu szczatkowego napiecia (napiecie przemienne po stronie wtérnej
zasilacza), uziemienie jest podtaczone do wyjscia -24 V zasilacza, zgodnie ze schematem potaczen. Skad
pochodzi to napiecie szczgtkowe?

Patrz uniwersalny schemat podtgczenie!

Tanie zasilacze impulsowe majg potaczenie pojemnosciowe pomiedzy strong pierwotng i wtorng w celu
samodzielnego ttumienia wysokich czestotliwosci. W przeciwnym razie wysokie czestotliwosci
spowodowatyby zaktdcenia fal radiowych (na marginesie drogie urzadzenia nie wymagaja takiego potaczenia
do ttumienia). Jednak to potaczenie ma teraz wptyw na wtérng strone wzgledem uziemienia/PE; mozna
zmierzy¢ napiecie przemienne, ktdre moze byc réwniez bardzo wysokie, nawet do 230 V. Jednakze nie jest to
niebezpieczne, poniewaz zrédto jest o bardzo wysokiej rezystancji, co oznacza, ze moze dostarczac bardzo
mato energii elektrycznej, tylko kilka mikroamperoéw. Dlatego jest zauwazalne, ale nie szkodliwe.
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Czy istnieje rozwigzanie dla interfejsu Somfy?

Somfy ma podobne rozwigzanie zgodne z protokotem EnOcean (Smoove UNO io + przekazniki separacji
potencjatow SKK - styki bezpotencjatowe sterowane radiowo przez I/O Homecontrol), ale nie jest to
rozwigzanie dwukierunkowe. Przez to E-Beschlag moze byc¢ tylko sterowany, ale nie moze przekazywac
informacji zwrotnej o swoim potozeniu. Takie informacja zwrotna moze byc¢ jednak realizowana za pomoca
MACO mTronic.

Jesli do sterowania uzywamy KNX lub LON, ale nie mamy dostepnej stacji wentylacyjnej Aumiiller,

czy mozemy potaczyc sie z naszym interfejsem? Czy nasz schemat obwodu bedzie w takim wypadku
dziata¢?

W takim przypadku potgczenie odbywa sie za pomoca dodatkowego zasilacza. Nalezy uzy¢
bezpotencjatowego przekaznika, ktory przetacza okucie E-Beschlag MACO zgodnie ze schematem obwodu.

Ponownie, nie jest to rozwigzanie dwukierunkowe. Mozliwe jest sterowanie okuciami E-Beschlag, ale nie jest
mozliwe przekazanie z nich powiadomien o ich pozyciji.

Mozliwe jest zgtaszanie nastepujacych pozycji napedu
(z panelem sterowania Aumiiller i tgczem KNX):

Okno zostato uchylone,
okno zostato zamkniete,
w stosownych przypadkach okno zostato recznie przesuniete do pozycji rozwiernej.

W zadnym wypadku nie ma powiadomienia o tym, w jakiej pozycji okno sie rzeczywiscie znajduje - czy
zostato recznie uchylone lub zamkniete. Wynika to z faktu, ze naped zawsze powraca do potozenia
zerowego i nie ma magnesoéw rozmieszczonych na catym okuciu, a tym samym nie ma opgji
rejestrowania potozenia. Raportowane moze by¢ tylko ostatnie potozenie, do jakiego okno zostato
przesuniete za pomoca napedu.
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Zewnetrzni dostawcy interfejsu

KNX

napeddw (obcigzenie C).

Integracja z siecig KNX odbywa sie poprzez bezpotencjatowe przekazniki.
Do sterowania wymagane sg 2 styki. Sposob przetgczania musi by¢ dostosowany do

Rozni dostawcy

Mozliwe jest takze potgczone rozwigzanie dla urzadzen i oprogramowania do
automatyki domowej obejmujace sterowanie okuciami e-Beschlag.

EnOcean E E
Rozwigzanie bezprzewodowe za pomoca napedu rolet Ratio® w potgczeniu z roznymi :
przetgcznikami bezprzewodowymi EnOcean. FE
Szczegbtowe informacje, specyfikacje, produkty, arkusze danych, schematy obwoddw, itp. dostepne bezposrednio u producenta A
(www.enocean.com/de/home)
Rademacher

o

=

Szczegdtowe informacje, specyfikacje, produkty, arkusze danych, schematy obwoddw, itp. dostepne bezposrednio u producenta A
(www.rademacher.de)
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Dane techniczne

Napiecie znamionowe: 24V DC (SELV, +/- 20 %), maks. 2 Vss

Prad znamionowy: 0,8A

Prad wytaczenia: 1,0A

Po bor mocy: 9w

Cykl pracy: 30 % (wt.: 3 min / wyt.: 7 min)

Liczba cykli: Maks. 20 cykli bez przerwy

Wyltaczenie w pozycji OTWARTE: Wbudowany wytacznik krancowy

Wytaczenie w dowolnej pozycji (blokada): tak, odciecie bezpieczerstwa w kierunku OTWORZ i ZAMKN]|
Wyltaczenie w pozycji ZAMKNIETE: Whbudowane odciecie zasilania

Predkos¢ zamykania: <5 mmy/s przy gtéwnej krawedzi zamykanej (gérna krawedz okna)

Czasy uchylania i zamykania tacznie z ruchem
neutralnym do pozycji recznego obracania:

Uchylanie: ok.60s
Zamykanie; ok.60s

Poziom ciénienia akustycznego L , : <70 dB(A)

Wymiary: (dt. x szer. x wys.): 758 mm x 16 mm x 30 mm

Otwarcie gtdwnej krawedzi zamykajacej: | <200 mm

Uzyte materiaty: stal (obudowa), stal, ptytka elektroniczna
Temperatury powierzchni: brak wystepowania goracej/zimnej powierzchni
Wibracje: nie wystepuja

Klasa ochrony: Il (SELV)

Stopien ochrony: P32

Temperatura otoczenia: -5°C...+75°C

Wysoko$¢ nad poziomem morza (m): -

Wilgotnos¢ wzgledna (%): 70%, bez kondensadji

Odpowiedni dla sektora przemystowego: | tak

Odpowiedni dla obszaréw mieszkalnych, | tak
biznesowych/handlowych, matych firm:
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Dane techniczne (c.d.)

Wymagania wstepne:

Typ okna: jednoskrzydtowe, prostokatne, rozwierno-uchylne
Materiat okna: drewno, PVC lub aluminium
System profili: zluzem 12 mm i osig 13 mm
Dopuszczalny ciezar skrzydta: maks. 60 kg z okuciem otwartym

maks. 80 kg z okuciem zamknietym dookota
Szerokos¢ wrebu skrzydta (FFB): 735 ...1400 mm
Wysoko$¢ wrebu skrzydta (FFH): 470 ..1600 mm

WAZNE:

Naped moze by¢ uzywany bez dodatkowego urzadzenia ochronnego do klasy ochrony 3 (zgodnie z ulotka
VFF KB.01,,0kna z napedem”).

Wiecej informacji na temat ulotki mozna znalez¢ pod adresem: www.window.de, www.zvei.de i
www.rwa-heute.de Oku¢ E-Beschlag nie nalezy stosowac w systemach oddymiania (RWA)!

Okuc E-Beschlag nie wolno w zadnym wypadku montowac w oknach oznaczonych jako droga ewakuaciji!
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Notatki
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Wszystko z jednego
zrodta?

U nas otrzymasz kompletne rozwigzania do systemow przesuwnych, okien i drzwi — z
drewna, PVCi aluminium. Zapraszamy do zapoznania sie z naszg réznorodng oferta
systemowa i kompleksowa ofertg ustug. Dowiedz sie wiecej na naszej stronie internetowej
www.maco.eu lub skontaktuj sie z doradca klienta MACO.

Your world of doors
THE MACO RANGE FOR YOUR TIMBER, PVC AND ALUMINIUM DOORS

Your world of windows
THE MACO RANGE FOR YOUR TIMBER, PVC AND ALUMINIUM WINDOWS

Your world of lift and slide
THE MACO RANGE FOR YOUR TIMBER SLIDING DOORS

MACO-InfinityView ..
REWOLUCY)NY SYSTEM PODNOSZONO-PRZESUWNY

- B wnm
N Lk

W

mdkn

www.maco.eu/kontakt TECHNIKA
KTORA PORUSZA

MACO w Twojej okolicy:

Dokument ten jest na biezaco aktualizowany. Data: 05/2019 - Zmiany: 04/2024
Aktualng wersje mozna znalez¢ na stronie https://www.maco.eu/assets/759333 Nr 759333
ub skanujac kod QR. Wszelkie prawa i zmiany zastrzezone.




